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N:o 19. Den 9 Maj 1926. 54:e årg.

GAMLE LÖNN.
är små gossar eller 

flickor skickades i 
ärenden till grann­
byarna eller de blivit 
inbjudna att leka 
med några små kam­
rater, fördunklades 
ofta glädjen över att 
få gå bort av fruktan 
att på vägen möjli­
gen möta den gamle 
sotaren Lönn.

Ack, så många gånger den hojtande, oftast 
halvfulle sotaren, som gick omkring i bygden 
och sotade, kommit de små att bävande och 
springande vända om från tilltänkta ut­
flykter!

Han gjorde det, även om han tyst och 
stilla gick vägen fram. »Sotaren» var nu en 
gång för alla barnens värsta buse, med vil­
ken de ock jämt och ständigt av barnjung­
frur och även mången gång av mödrar hota­
des, då de voro olydiga eller ostyriga.

De båda halvvuxna systrarna Anna och 
Ebba hade tidigt på julaftonens morgon av 
sin moder fått det förtroendefulla uppdraget 
att gå till »fattigstugan» och åt dess gamla 
gubbar och gummor dela ut den julkost de 
hade uppstaplad på en kälke. Där lågo åt 
var och en tvänne mjuka bullar, var sin 

grynkorv, ett stycke färskt kött och var sitt 
tjocka ljus. Förut om åren hade de gamla 
själva kommit och avhämtat sin beskärda 
del, men förra julen hade Anna-Stina, barn­
jungfrun, fått taga de båda äldsta flickorna 
med sig och delat ut julkosten. Mamma 
ville låta sina små flickor smaka den verk­
liga julglädjen — att giva och sprida glädje 
åt andra. ■— Och barnen hade själva funnit 
den lilla färden så innerligt glad och rolig 
och de hade så kära minnen av de skröpliga 
gamlas glädje och tacksamhet, när de för 
dem uppdukade sina medhavda gåvor. Med 
icke mindre förnöjelse mindes de det kaffe- 
kalas — utan grädde visserligen — som mor 
Lena, fattigstugans oldmor bjöd på. Och 
därför hade nu Anna och Ebba såsom en 
särskild gunst utbett sig, att denna julafton 
få gå dit på egen hand. De orkade så väl 
draga kälken — det var ju ett sådant kling­
ande slädföre och månljust var det på mor­
gonen och inte var det ju så långt heller.

De hade hunnit ungefär halvvägs och 
svängt om den lilla skogsbacken, invid vilken 
vägen från en annan by tillstötte, då de 
från denna väg fingo höra en hes, skrålande 
stämma, som ekade emot backens granar och 
tallar. Med förskräckta blickar sågo de mot 
vägen och på varandra, men ingendera ville 
ännu skrämma den andra med uttalandet av
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Wårt land, vårt land, vårt fosterland, 
Ljud högt, o, dyra ordi
Ej lyfts en höjd mot himlens rand, 
Ej sänks en dal, ej sköljs en strand 
Mer älskad än vår bygd i Nord, 
Ån våra fäders jord.

Vi älska våra strömmars brus 
Och våra bäckars språng, 
Den mörka skogens dystra sus, 
Vår stjärnenatt, vårt sommarljus, 
Allt, allt, vad här som syn som sång 
Vårt hjärta rört en gång.

J. L. Runeberg.
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namnet Lönn. De ökade endast farten, men 
kunde därunder inte dölja för sig, att den 
ohyggliga stämman hördes allt närmare och 
snart vär tätt efter dem. Och när Anna, 
som sköt på kälken, vände sig om, såg hon 
ock till sin fasa på den månbelysta vägen 
den kända slankiga gestalten av gamle Lönn 
med de nedhasade byxorna, den svarta tra­
siga tröjan, vid vars bälte skrapan blänkte, 
och den slängande påsliknande
mössan. Och hade hon ej känt 
igen honom på något annat, 
hade hon dock säkert gjort 
det, på den tassande slingran­
de gången och på den långa 
sotiga viskan han bar i han­
den och slog omkring med.

»Det är Lönn», halvviska- 
de hon åt den framför dra­
gande Ebba.

Detta hade.Ebba klart för 
sig förut.

Och nu gällde det bara att 
komma undan honom.

Och så högg Ebba ett säk­
rare tag i kälkens dragrem 
och satte av i vildaste fart 
utåt den glänsande vägen.

Men Anna var inte beredd 
på denna fart, och som hon 
helt löst höll i kälkens båda 
bakstolpar, rycktes dessa ur 
hennes händer och själv föll 
hon framstupa mitt på vägen. 
Kälken, som därvid blev utan 
styre, slank nu en stund hit 
och dit efter den bortilande 
Ebba, till dess den vid en 
häftig törn mot en hög plog- 
kant stjälpte, varvid alla de 
välordnade julhögarna huller 
om buller kastades omkring på 
vägen.

Anna, som icke varit sen
att resa sig och skynda ef-< 
ter, hann fram just som kata­
strofen inträffade. Och under tiden hade 
den skräckfulla gestalten kommit allt när­
mare, än ljöd ett hotande: »Ja, ja, ni, ja’ 
ska’ ta er ja», än ett godmodigt lallande: 
»Ha inte så bråttom, små flickor, vänta lite, 
så kan gamle Lönn få åka me’», och nu till 
sist hördes alldeles invid dem ett skallande 
skratt.

Och nu var det ej längre möjligt att för­

söka undkomma faran — de måste möta 
den ansikte mot ansikte.

Att lämna allt detta, som blivit dem an­
förtrott och som de gamla i fattigstugan 
skulle ha, i sticket för att rädda sig själva, 
föll inte ett ögonblick de båda flickorna in.

»Han tar naturligtvis alltihop ifrån oss», 
halvsnyftade Anna, under det hon och Ebba 
ivrigt plockade ihop de kringkastade sakerna.

i

.

Jesus och barnen.

»Ja, och oss bär han nog upp i skogen 
och binder fast vid varsin trädstam», viskade 
Ebba tillbaka med förtvivlans lugn.

Ebba hade läst indianberättelser och visste 
hur det gick till vid farliga äventyr.

Lönn stod nu bredvid dem och skrattade, 
så att det rungade i backen. »Se så, småt­
tingar — sade han med olycksbådande len 
röst — nu ska’ jag hjälpa er plocka.»
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Därvid böjde han sig och tog upp en 
stor svällande grynkorv, som fallit ur sitt 
pappersomslag.

»Ser man på», fortsatte han, »här har 
dom ju dukat fram en riktig schangtil fru­
kost — å här ä’ brö’ till soviet, sir jag, 
tackar som bjuder! Lönn ä’ inte den som 
försmår, va huset förmår, isynnerhet när han 
blir bjuden av så’na här små sötungar,»

Och härmed gjorde han min av att i sitt 
stora gap sticka in korven.

Men detta var mer, än vad Ebba kunde 
finna sig i. Glömmande sin fruktan rusade 
hon snabbt som en pil fram och med ett 
häftigt och högljutt:

»Åh, skäms! Det är mor Lenas korv!» 
ryckte hon rovet ur sotarens svarta händer.

Lönn, som hittills endast varit van vid 
flyende och skrikande barn, stod ett ögon­
blick alldeles förbluffad över detta modiga 
tilltag, men så knöt han hotfullt handen mot 
den lilla flickan och försäkrade, att »den 
där gamla Lena inte skulle få så mycke' som 
ett gryn av hela kalaset.»

(Forts.)

Majdagar.
Maj, vår sköna blomstermänad, 
väcker i min själ en tränad 
att gä ut till sjön och njuta 
av dess friska böljesvall. 
Molnen skingras i azuren, 
alla krafter i naturen 
tävla om att skyndsamt smycka 
Skaparns sköna fotapall.

Genom brustna molnen skickar 
värsol’n varma kärleksblickar 
ner till stoftets barn som längta 
efter värme, liv och vär.
Och de vänta ef förgäves: 
Livet vaknar, döden häves. 
Ser du knoppeu här i lunden 
redan halvutvecklad stär.

Här är liv och glädfe bara.
Se, en lycklig ungdomsskara 
jublar där pä blomstermattan 
under glada, muntra spräng.

Hade jag Stagnelii lyra, 
kunde fag min fröjd ej styra, 
ty om ungdomsfröjd och vären 
sjönge jag en härlig säng.

Snart försvinner sköna vären, 
sommarn träder snabbt i spären, 
och dess varma hjärta skänker 
härlig frukt. Gud vare pris. 
Hjälpe Gud oss bliva trogna, 
bära frukt och saligt mogna 
för den sälla sommarfröjden 
uti fridens paradis.

G. F—d.

Jesus välsignar barnen.
(Mark. 10:13—16.)

O ch man bar fram barn till honom, för 
att han skulle röra vid dem; men lär­

jungarna visade bort dem.
När Jesus såg detta, blev han misslynt och 

sade till dem: »Låten barnen komma till 
mig och förmenen dem det icke; ty Guds 
rike hör sådana till.

Sannerligen säger jag eder: Den som icke 
tager emot Guds rike såsom ett barn, han 
kommer aldrig ditin.»

Och han tog dem upp i famnen och lade 
händerna på dem och välsignade dem.

833
Söndagsskolan.

Texten för söndagen den 16 maj.

Helig vandel.
Rom. 12: 9—18.

Tänkespråk: Bliven heliga i all eder vandel, 
såsom han, som har kallat eder,är helig. 1 Petr. 
1:15.

Hemläsning enligt Svenska Bibelläs- 
ningsföreningens textlista:

Måndag: Ps. 15 : r—5.
Tisdag: 1 Kor. 1:26—31.
Onsdag: 1 Petr. 2:9—12, 21—24.
Torsdag: Rom. 6: 15—23.
Fredag: 1 Tess. 5: 14—28.
Lördag: Hebr. 12:7—24.
Söndag: Rom. 12: 9—18.
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